De bulderende
Bovenmens

Een morele
shocktherapie, zo had
Nietzsche het boek
bedoeld, en hij donderde
er dus een eind op los.
Maar het valt ook te
lezen als een verhaal
over zijn eigen ambities
en desillusies.
Onbehagen op grote
hoogte: bij de nieuwe
vertaling van ‘Also
sprach Zarathustra’.

Hans Hoenjet

ie kan een genuanceerd oordeel vel-
Wlen over Friedrich Wilhelm Nietz-

sche? Peter Sloterdijk betreurde al in
Der Denker aufder Bithne dat de filosoof met
de hamer de status van een Kklassieke
modernist heeft gekregen, een profeet van
waarlijk prometheische allure, die eerder
tot slaafse exegese dan tot prikkelende te-
genspraak verleidt. Er zijn bibliotheken
over hem volgeschreven, maar zelden tref
je tussen al die eerbiedwaardige boeken
een commentaar dat zowel leesbaarals ge-
durfd is.

Nietzsche genereert blinde verering of
afschuw. Een tussenweg lijkt bijna onmo-
gelijk. Was hij een schuimbelkkende blas-
femist of een geniale ontmaskeraar? Een
vrouwenhater of een fijngevoelige min-
naar? Zijn oeuvre wemelt van de para-
doxen en aforismen, zoals het beruchte ‘Ga
je naar de vrouwen, vergeet je zweepje
niet!” Nietzsche genoot ervan zijn lezers
met apodictische uitspraken en fonkelen-
de gedachteflitsen te provoceren. De ver-
warring die hij zaaide, is honderd jaar na
zijn dood nog manifest.

Zijn gedachtegoed blijft een goudmijn-
tje voor filosofen, kunstenaars en schrij-
vers, maar ook troebele geesten maakten
dankbaar gebruik van zijn ideeén. On-
danks Nietzsche's herhaaldelijk beleden
afkeer van nationalisme en antisemitisme,
riepen de nazi’s hem uit tot vaandeldrager
van het fascisme. Debet hieraan was de
verminking van zijn werk door zijn viru-
lent anti-joodse zus Elisabeth, die zich
graag liet féteren als beschermengel
van der Fritz en patroonheilige der bruin-
hemden.

Het zou tot diep in de jaren vijftig duren
voordat er weer met goed fatsoen uit
Nietzsche’s werk geciteerd kon worden.
Structuralisten als Michel Foucault en
Lévi-Strauss knoopten bij zijn opvattingen
aan. Baudrillard en Derrida annexeerden
zijn werk en vereerden hem als voorloper
van het postmodernisme.

Wie wil kennismaken met Nietzsche moet
nu zijn kans grijpen, want Curt Paul Janz’
legendarische biografie Friedrich Nietzsche
ligt voor een habbekrats in de ramsj. Een
liefdevoller en grondiger gedocumenteerd
boek over Nietzsche’s tragische leven is tot
dusver niet verschenen. Wat na lezing
ervan nog het meeste treft, is de kloof
tussen Nietzsche’s heroische levensleer en
zijn private zelfbeklag. De filosoof met de
hamer beukte zo stevig op tweeduizend
jaar christendom in, dat zijn geest eraan
bezweek. ‘

1844 geboren als zoon van een predi-

kant. Op zijn vijfde jaar overleed zijn
vader aan een hersentumor. Kort daarna
stierf ook zijn broertje. De rest van zijn
kinderjaren werd hij verzorgd en omringd
door vrouwen. Op tienjarige leeftijd open-
baarde zich zijn genie. Hij citeerde hele bij-
belteksten en liefhebberde in de poézie en
de muziek. De briljante Fritz kreeg een stu-
diebeurs voor Schulpforta, een op weten-
schappelijke leest geschoeid internaat,
waar hij opzien baarde met zijn opstellen
over Duitse literatuur en de klassieken. Al-
leen in wiskunde was hij geen licht. Bij zijn
eindexamen dreigde dat zijn noodlot te
worden. Maar een docent sprong voor hem
.in de bres en riep uit dat men een van de
intelligentste leerlingen van Schulpforta
toch onmogelijk het diploma kon weige-
Ten.

Moeder Nietzsche wilde dat hij in de
voetsporen van zijn vader zou treden. Fritz
studeerde eerst een jaar theologie, daarna
koos hij definitief voor de filologie. Alras
verbaasde hij zijn hoogleraar met geniale
interpretaties van de Iklassieken. Zijn
academische ster rees en nog voor hij
promoveerde, kreeg de 24-jarige filoloog
een leerstoel aan de universiteit van Basel
aangeboden.

Tijdens zijn negen Zwitserse jaren vond
hij het gehoor en het gezelschap dat hij
later node zou missen. Hij schreef onder
meer het beroemde Die Geburt der Tragddie
aus dem Geiste der Musik en beleefde zijn
mooiste uren met Richard Wagner en
diens vrouw Cosima. Ook leerde hij de cul-
tuurhistoricus Jacob Burckhardt kennen.
Hier ontstond zijn droom over een wereld-
se kloostergemeenschap, een convent van
gelijkgestemde geesten, vanwaaruit ge-
waagde denkbeelden de wereld inge-
stuurd zouden worden. Zijn hoop werd de
bodem ingeslagen toen Wagner zich met
zijn Parsiful bekeerde tot de christelijke
mystiek en een schopenhaueriaanse we-
reldverzaking.

In 1878 moest Nietzsche wegens aan-

Friedrich Wilhelm Nietzsche werd in
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" houdende pijnen 'zijn'. leerstoel opgeven;
Zijn lichamelijke kwalen zotden jaren la-

ter culmineren int blindheid, verlamming
eri krankzinhigheid. In Curt Paul Janz? bio-

- graﬁe passeert elke tot dusver geopperde. -
. verklaring voor Nietzsche's latere waanzin
"de revue; De hardnekkige mythe dat zijn
- gekte et laatste stadium was van een syfi:
litische aandoening die’hij bij een bordeel--

- bezoek in zijn studententijd zou hebben

opgelopen V\Tl]st ]anz overtu1gend van de_-

hand.:

Veel: verder dan -gen’ platomsche kus -
schijnt Nietzsche nooit te zijn gekomer. .
Ziin beroemde affaire met de’ Russisch- :
Franse schn]fster Lou- Andreas Salome -

Hﬂbij T:jD : 17}1:1'991-

bleef. beperkt tot - dichterlijke adoratie.

Was Nietzsche's krankzinnigheid dan mis-
schien erfelijk? Om die verdénking te ont-
krachten, fantaseerde zijn -boosaardige
zus Elisabeth dat vader Nietzsche door een
noodlotnge ‘val van de trap aan zijn eind
was: gekomen. Maar: goed, toen had: zij
haar knettergekke broer al de zotskap van
een  messias opgezet en: een ware ere-

'dlenst rond hem gecreeerd

i het: k1elzog van de populan‘e volks-
“editie van het Oude Testament; werd

“het ‘ook hoog tijd voor een eigentijdse
vertaling van' Nietzsche’s anti-evangelie '

Also sprach’ Zarathustra. We worden op

onze wenken bediend. Wilfred Oranje pas-
te in een derde vertaling de tekst aan de
jaren negentig aan: De toon is minder ver-

heven, maar de prekende galm is gelukkig .

gehandhaafd. Oranje bleef trouw aan de
kortademige stijl en parodieert het Staten-
bijbel-Nederlands even virtuoos als Nietz-
sche het Luther-Duits. Ook de ‘galopperen-
de alliteratie’ komt in de vertaling uitste-
kend tot zijn recht.

De belangrijkste wijziging in de derde
vertaling is het nieuwe synoniem voor het .
begrip ‘Ubermensch’. Wilfred Oranje op-
teerde voor ‘Bovenmens’; orndat volgens
hem hierin de betekenis ligt vervat van je-

"mand die boven het gespuis; de goedenen
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i de herkende
“talistische trelqes in N he’s adagi_
- dat de lamst via gen mtenswer'ng van h

levensgevoel ‘de mens: aan zijn’ dierlijke
“krachtkan herinneren. Na zijn fhrt met hiet

: kathol:msme (Tempel én Kruis) was

" sche hét wapen in Marsmans afrekenlng
met de’ chnstehjke zwaktemomenten die:
hem parten ‘hadden’ ‘gespeeld. Vooral het -
amor fati sprak heim aan: Wat was er heroi-
scher- dan' een’ onvcomaardeh;ke over- -
gave aan hét leven en het’ ‘geloof in de.
rnogehjkhe‘ld het e1gen lot creatlef vorm te

geven?.

- De oertekst van de Zamthoestra lcwam_--i
tussen 1882 en 1885 in vier creatieve ertip- -
ties tot stand: Nietzsche kuurde toen'af-
wisselend in Zwitserland en Italié. Het ge:'
schrift ‘was voor. hem de viucht van zijn -
loutering door lijden én ziekte: Hl_] roemde - .
het boek als. zijn ' non plus ultra; het mmee-
slepenidste. en dlepzmmgste dat hij’ de’

mensheid kon schenken; ean poetlsch -filo-

sofisch meesterwerk waarmee hij zijh tijd- "
genoten in het Hart en het hoofd hoopte te:

treffen.

Hoewel N1etzsche in een bnef mt 1884__:.
verheugd. meedeelde dat de Zarathoestra

klaar was —hij voltooide net het derde deel
—voegde hijer in 1885 een vierde deel aan
toe dat hij zijn ‘geheimie finale’ noemde.
Geschrokken van de slechte ontvangst van
de voorafgaande delen zond hij de exem-
plaren alleen aan intimi en geestveran-

- ten. En zelfs zij wisten het boek niet te
waarderen of te doorgronden: Met de on-

" dertitel Eén boek voor iedereeri en niemand
nam Nietzsche al:een voorschot: op de
hoon en: het onbegrip die zijn geschrift
ten deel zouden vallen.

Het ontstaan van de Zarathoestra is ver-
geleken met de houw van een toren, het
opstapelen van verdieping na verdieping.

. De structuur is symfonisch: één ouverture
en vier hoofddelen.. Het boek is ook ge-
componeerd volgens het principe van de
wet van de groeiende onderdelen. Elk deel
is-een katern langer en telkens beslaan
de redevoeririgen twee bladzijdent meer.
De voortdirend: terugkerende  zin *Also
sprach..’ is de vertaling van de Griekse zin-
snede waarmee pre-socratische schrijvers
hun geschriften plachten te openen.. -

. Waarom was de leer van Zarathoestra

" z0 explosief? De boodschap ‘God is dood’

- ende definitieve afrekening met elke vorm

van hiernamaals-denken was allerminst

.. nieuw. Belangrijker waren de’ gedurfde

3 Ged'ee:lte uit het m'dnuscript'ufan_ :
. ‘Also sprach Zarathustra”

- consequenties die Nietzsche aan deze ge:'
dachten verbond. Hij concipieerde de Uber:
 mensch met zijn wil tot macht en de duis- -
.tere leer van Dé Eeumge Terugkomst van;;:
Hetzelfde. Nietzsche ‘muntte ‘overigens' -
niet als eérsté’ de term ‘Ubermensch’; het
begrip kwarn al Voor b13 Goethe Heme en.

Novalis.

den naar zijn definitieve project: de Um-
wertung aller Werte, Bulderend attaqueer-
de hij de grondslagen van een traditie die
van Plato via Jezus Christus naar het Duit-
seidealisme liep. Hij bakende zijn territori-
um af tegenover het materialisme en het
positivisine, de heersende stromingen van
de negentiende eeuw. Terwijl zijn tijd-
genoten het:natuurwetenschappelijk den-
ken als plechtanker gebruikten, putte hij
zijn inspiratie uit de kunstzinnige extase
en het mystieke schouwen, - -

Hij verkondigde het bankroet van het
christendom en predikte het arnor fatt. De
drie pijlers van zijn filosofie = ‘de ‘Uber-
mensch’, *de wil tot macht’ en ‘de eeuwige
wederkeer’ — zijn zelfs door Nietzsche-le-
zers als Ter Braak en Thomas Mann nooit
helemaal begrepen. W.F. Hermans noem-
de het boek het product van een warhoofd.
Ondanks al deze tegenstrijdige reactiés
zou de Zarathoestra een blijvende invioed
op schrijvers, dichters en denkers uitoefe-

“nien. .

- delijke openbaring. In dit geschrift wordt

ven gezet. Nietzsche profeteart bij monds
" van Zarathoestra in allerlei toonaarde
. femerig;  verleidelijk;- pathetisch, sch
“en deemoedig, maar s6ms$ ook zo onbe:

~pastiche 'opdé christelijke openbaring
- leest. Zijn meervoudige begaafdheid komt
‘hier helemaal tot- ontplooiing. Hij musi-
"ceerde als. h13 schreef en dlc_htte wanneer
5 _'h1} flosofeerdé.:

" yaren; moet de lezer — zoals dé predikan-
. tenzaon Nietzsche — sidderen bij het in:
. zicht dat alie: me‘tafysma heeft afgedaatt
-en-dat God dood is. Vertrouwdheid miet:
ode chnsteh]ke symbollek en gevoeligheid:
- voor de cadans en de dreun van de tale’
- Kanadns: doen;’ ‘dé rest. Pas dan werkt de
" Zarathoestra als de’ morele shocktherap:e’_
o d1e Nietzsche beoogde. -

g Perz1sche godsdlenstsnchter Zoroaster,:
o die het duahsrne in de moraal 1ntroduceer—_'
B de. Nletzsche voert hem op onder denaam’

: bewust door na jaren van zelfonderzoek:
zijn oorspronkeh]ke leer te herroepen. Hij.
- zweert het geloof in'de strijd tussen goed
'_'en kwaad af en gaat op zoek naar nieuwe
- waarden:. Veeizeggend zijn de dieren die’
- - hem vergezellen: arend en slang, de sym-

Nietzsche werkte aan de Zarathoestra s
toen hij in het midden van zijii leveri was - leven hier echter vreedzaam samen.

aangeland. Het boek moest de stap wor-. . -

. loog. Hoofdpersoon-is een: tot inkeer ge-

! dus 5 sprak Zarathoesrra is het evan
van de goddetijke antichrist. Het heeft
i dezelfde visionaire kracht als eeny gods

de hele bestaande moraal op losse schroe:

schaamid parodistisch dat het boek als een

. Om de- exp1051v1te1t van ci1t boek te T

: Model voor de. hoofdpersoon stond de-

Zarathoestra, de asceet die zijn grootheid’

bolen voor Goed en Kwaad., De twee diereri

- Nietzsche wilde graag een dansende
denker zijn. Hoewel hij de geest van de
zwaarte verafschuwde, dondert en belijdt:
hij in de Zarathoestra alsof hij een nieuive:
Bergrede afsteekt. Nietzsche vereénzelvig-
de zich hartstochtelijk met de prekende:
Zarathoestra, die in de ijle lucht van hat
hooggebergte tot grootse inzichten kot
en naar de merisen afdaalt om zijn leer'te.
verbreiden, ' : '

Als we- alle- 1ngen1euze mterpretanes_
van de Zarathoestra laten voor wat ze zijn-
en het boek lezen als een verhaal over de-
ambities en teleurstellingen van een filo-
soof; dringen we misschien sneller tot: de -
kern door dan menige- spitsvondige filo-

komen godsdienststichter'die eenzaam op
een bergtop vertoeft. Hif heeft een opzien-
barefide missie en daalt af naar het volk,
Niemand waardeert zijn preken en levens-
wijsheden. Hij trekt verder naar stad De
Bonte Koe en weet enkele leerlingen om
zich heen te verzamelen.

. Omdat - hij - geen slaafse volgehngen.
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- wenst, raadt hij. hun aan zelf te leren den-

ken erkeert terug naar het hooggebergte

_-.% Dan komt het bericht tot hem dat zijn Teer

" aangevallen wordt en zijn leerlingen hulp
: '.-'behoeven Met 2ijn volgehngen reist hij . -
naar de Gelukzahge gilanden; waar hij in"
E opperste verwarnng raakt Zl]n leerhngen-
: "troosten hern. Hij komt 21Jn crisis te boven -
““'en.vaart: eufonsch terug naar het vaste- -
e -1and Helaas inde stad is het volk Wweerin -

de beproefde denkp atronen vervallen

rare. afgrond van zijn leer. Elndeli_]k is hij

~den::

sk 'zqn door: hun cuEture}e erfems om de ge-

'_droomde nieuwe mens:te Worden Zara- '
- thoestra bh]ft eenzaam achter op de berg .

‘e ziet de zon opkomen en ondergaan ver-

S :zengend symbool van de: Eeuw1ge Weder—.

keer

ven' van Nietzsche en: de: lotgevallen
_ van: Zarathoastra te trekken, Als veer-
 tigjarige leed de filosoof enorm onder het

: ..:'_Er zijn talloze parallellen tussen het le-

o gebrek aar erkennmg Hij was een roepen- :
+ideinde woestqn Bovend1en ‘werd hij ver-

-_teerd door’ nosta1g1e haar zijn’ Zwitserse
1 jarenen zijn innige vriendschap met de
©'Wagners: Voor zijn studentenpubliek uit
. Basel 'was geen schare bewanderende le-

. zersin de’ plaats gekomen De breuk met

' ZWagner na Parsifal en zijn gestrande ver-
. houding met Lot Andreas-Salomé bleven

= hem als fantomen achtervolgen.

. Nietzsche' projecteerde. zijn' gefrus-

: 'f treerde ambities in Aldus sprak Zarathoes-

Lol trd. Het }ukte hem zijn onbehagen naar de

: "-1jle hoogte van een kunstwerk op te tillen.

*’naar Zarathoestra’s grot Komen, personi-
-/ fiéren 'de . t"eg'er'i'sprekéndé' stemmen’ in
Nietzsche's eigen geest.:Het was voor de
o predlkantenzoon NIEtZSChe gen gruweh;

ke zelfoverwinning ori de strijd met het

'3geloof van'zijn kinderjaren aan te binden:

o +Hij vocht tegen tweeduizend jaar christen--
~'dom ‘én zou daar’ UitElndEll_]k een zware :

-"'prl_]s voor betalen.. e
. In zijn dromen was hl] get anstocraat
- vande geesten voOTZegger van de Eeum-

. gé Wederkeer, niet de aarzelende minnaar. -
lven z_:_ekeh;ke e:_;—prqfes:_;or. H13__bew0_nd_erde :
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Teieurgesteld trekt : Zarathoestra zrch-‘ R
terug op zijn berg. Hl] denkt nia en 21et de
- mogehjke afwuzmg
klaar voor het grote bekenngswer}( Voor .
de derdgen laatste maal daalt hij de berg af . -
-+ 'en zie: zijn leerlingen- klimmen naarbem.. .
S Hij noclzgt hen uit in zljn:grot en probeert' g
chde vertegenwoarmgers van: de oude cul- -
tuur te genezen van hun geestehﬂce won-

. De parabel e1nd1gt met de vaststelhng
dat zijn leetlingen nog te zeer getekend :

" Maar het boek was vooral een zelfgesprek.”
0 D VOoOITATNEn: van de oude caltuur die,

: Caesar en Napoleon Democratle soc1a115-

me: en christendoin: beschouwde hij als
u1tdrukk1ngen van een slavenmoraal, nit-

vloeisel van de. opstand van'de slappelin:

gen en de knoeiers: Daartegenover plaats-

- te hij de wil van de kunstenaar-tiran. .

Na- de’ voltdeiing van de Zarathoestra.

‘leidde Nietzsche zelden het Bovenmense-
. lijke leven dat hij in ziji werk zo had ver-
“heerlijkt. Hij vérlangde naar eeh iwelijk;
" maar schrok terug voor de consequenties

van de overgave. Als hij een aanzoek deed,
dekte hij zich' altijd listig in tegen een.

© Vicuwen waren vo}gens N1etzsche op'
de wereld voor hiet baren van kinderen. De.
man was voorbestemd tot de Xrijg. Als
minnaar sloeg hij een beroerd figiur, ook
al kon hij prachtige liefdeslyriek schrijven.
Zijn misogynie was vooral pose. Tal van

" ‘documenten en getuigenissen illustreren

dat hij iritens genoot van gesprekken met
erudiete en gedmaricipeerde dames van

- goede komnaf. Nietzsche was éen Casanova

met de inhibities van een domineeszoon.

- Beroemd is de anekdote over zijn sti-
dentenjaren in Bonn: Toen een gids hem
naar een bordeel bracht en Nietzsche con-
fronteerde met de opgedirkte prostituees,
wist hij zich geen raad. Hij wenddé zich
blozend af en begon radeloos op een piano
in de salon te beuken. De satiricus Frank
Wedekind stelde ooit dat de schrijver van
de Zarathoestra geen kloten had. Een be- -
wonderaar wierp tegen dat de filosoof:’
toch maar krachtige werken had geprodu-
ceerd, waarop Wedekind antwoordde dat.
dit' juist hét probleem was. Nietzsche’s .
kloten zaten op de verkeerde plaats: niet
it zijn kruis maar in zijn hoofd! '

Fris al vaak op gewezen dat Nietzschie's
centrale thema — de wil tot macht — een
diepe. levensangst verraadt. Zijn schrille
lofzang op instinct, hartstocht en corlog
vertoont onmiskenbaar sporen van groot-
heidswaan. Maar als ontmaskeraar was hij
geniaal. Hijlegde genadeloos de drijfveren.
bloot die aan medelijden, naastenliefde en. .

‘altruisme ten grondslag liggen. Freud's
‘psychoanalyse is nog steeds ondenkbaar

zonder Nietzsche's voorwerk. Maar op de.
komst van de door Zarathoestra geprofe-
teerde Bovenmens wachten we nog altl_]d

vol smart / :

: Fr:'edrich Niet'zsche;"_-: =

Aldus sprak Zarathoestra.
Vertaald door Wilfred Oran]e N
Boont. f54 50. '

C'urtPauUanz.j e
Friedrich Nietzsche. -
Tirion. f45 (ramsj}.




